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MAZOS VERTES PIRKIMO NESKELBIAMOS APKLAUSOS BUDU
LENGVOJO AUTOMOBILIO (M1 KATEGORIJOS) PIRKIMO

VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
2023-06-12 Nr. 07

Svéksna

UAB ,,Solorina%, toliau vadinama ,,Tiekéju® atstovaujama gen.direktoriaus Dariaus Bartkéno ir
»DiemedZio“ ugdymo centras, toliau sutartyje vadinamas ,,Pirkéju®, atstovaujamas direktoriaus Birutés
Simkuvienés, sudaréme $ig lengvojo automobilio pirkimo sutartj:

1. Pagrindinés Sutarties savokos

1.1. Pirkéjas — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nurodyta perkancioji organizacija,
perkanti Prekes /Paslaugas i§ Tiekéjo.

1.2. Sutarties kaina— suma, kurig Pirkéjas pagal Sutartj turi sumokéti Tiekéjui uz perkamas
prekes/paslaugas, jskaitant visas iSlaidas ir mokescius.

1.3. Tieké&jas — tikio subjektas, kuriuo gali biti fizinis asmuo, privatus ar viesasis juridinis asmuo ar
tokiy asmeny grupé, tiekianti pagal Sig Sutartj Prekes/Paslaugas.

1.4. Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar Sutarties kainos
apskaiciavimo taisyklés.

2. Sutarties aiSkinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme
ir atvirksciai.

2.2. Kai tam tikra reik§mé yra skirtinga tarp nurodyty skaiCiais ir Zodziais, vadovaujamasi Zodine
reikSme. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo
zodziais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas Zodziais.

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiiuojami
kalendorinémis dienomis.

3. Pirkimo sutarties dalykas — lengvasis automobilis.

3.1. Prekés techniniai rodikliai ir savybés nurodyti techninéje specifikacijoje, pateiktoje pirkimo
konkurso salygy 3 priede.

3.2 Prekei suteikiamas garantinis laikotarpis, ne trumpesni kaip numatyta Techninéje specifikacijoje
(3 priedas).

4. Kainodaros taisyklés: Sutartyje nustatoma konkurso salygy 1 priede nurodyta fiksuota kaina.
Jeigu Sutarties galiojimo metu, pasikeitus Lietuvos Respublikos teisés aktams, pasikeisty Sutarties pasira§ymo
metu taikomas pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) tarifas, fiksuota kaina buty perskai¢iuojama tokiu
pat santykiu, kokiu pasikei¢ia PVM tarifas. Perskai¢iavimas jforminamas Sutarties Saliy atstovy pasiraSomu
papildomu susitarimu (protokolu), kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi. Dél kity mokes¢iy pasikeitimo,
rinkos kainy pasikeitimo fiksuota kaina neperskai¢iuojama.

5. Prievoliy jvykdymo terminai: preké turi biiti pristatyta ne véliau kaip iki 2023-12-29 nuo
sutarties pasiraSymo momento.

6. Prekés pristatymo vieta: ,,DiemedZio“ ugdymo centras, Vilkéno I kaimas, Syliy g. 7, Svéksnos
senitinija, Silutés rajonas.

7. Atsiskaitymy ir mokéjimo tvarka:

7.1. Tiekéjui uz pristatyta preke bus apmokama per 30 dieny nuo abiejy Sutarties $aliy pasirasSyto
suteikty prekiy priémimo-perdavimo akto ir sgskaitos fakttiros gavimo dienos.

7.2 Preké perduodama suraSant priemimo — perdavimo akta, kurj pasiraso abiejy Saliy jgalioti
atstovai. Sis aktas tampa priedu prie sutarties. Prie§ pasirasant prekés priemimo — perdavimo akta, tiekéjas turi
suteikti galimybe apzitréti sitilomg preke.

7.3. Avansinis mokéjimas nenumatytas.

7.4. Pirkéjas uz perkamg Preke, Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta banko
saskaitg: Saskaitos Nr. LT562140030000027157

Bankas: Luminor Bank AS

Banko kodas: 21400



Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo Siame punkte nurodyta saskaita.

7.5. Perkancioji organizacija turi teis¢ sulaikyti mokéjimg uz pateikta preke, jeigu dél Tiekéjo kaltés
nepasalinti pateiktos prekés defektai, Perkanciajai organizacijai padaryti nuostoliai.

7.6. Visos tiekéjo saskaitos apmokéjimui turi biiti pateikiamos Perkanciajai organizacijai naudojantis
informacinés sistemos ,,E. sagskaita® priemonémis. Kitomis priemonémis pateikiamos sgskaitos nebus
priimamos ir apmokamaos.

7.7. Perkancioji organizacija gali atsiskaityti tiesiogiai su subtiekéju (-ais), jei subtiekéjas iSreiskia
nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Tokiu atveju turi biiti sudaroma triSal¢ sutartis tarp
Perkanciosios organizacijos, tiekéjo ir subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
tvarka. Tiekéjas turi teise¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais
galimybé nekeicia tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

8. Sutarties Saliy teisés ir pareigos:

8.1 Perkancioji organizacija jsipareigoja:

8.1.1. Tiekéjui sudaryti visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, reikalingus Sutartyje
numatytai prekei pateikti.

8.1.2. Priimti ir sumokéti uz kokybiskai ir laiku pateikta preke pagal Sutart;.

8.2. Perkancioji organizacija turi teise:

8.2.1. Pareiksti reikalavimus dél prekés trukumy.

8.2.2. Nepriimti netinkamai pateiktos prekés, kol neistaisomi tritkumai.

8.2.3. Sulaikyti mokéjima uz pateiktg preke, jeigu dél Tiekéjo kaltés nepasalinti pateiktos prekes
defektai, Perkanciajai organizacijai padaryti nuostoliai.

8.2.4. Jei pristatyta preké neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, perkancioji
organizacija nepasiraso prekiy priémimo-perdavimo akto ir tokiy prekiy nepriima bei reikalauja pakeisti jg
tinkama ir atitinkancia keliamus reikalavimus.

8.3. Tiekéjas jsipareigoja:

8.3.1. Nustatytu laiku pristatyti ir perduoti Perkanciajai organizacijai sutartyje nurodyta preke,
grieztai laikantis visy pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy;

8.3.2. Savo saskaita ir nedelsiant iStaisyti netikslumus, pasalinti pagrjstus trilkumus, kuriuos nurodo
Perkancioji organizacija.

8.3.3. Atlyginti Perkanciajai organizacijai nuostolius, atsiradusius dél tiekéjo kaltés — dél sutartiniy
jsipareigojimy nevykdymo, normatyviniy dokumenty reikalavimy pazeidimo.

8.3.4. Nedelsiant rastu informuoti Perkanciaja organizacija apie bet kurias aplinkybes, trukdancias ar
galinCias sutrukdyti tiekéjui pateikti prekes nustatytais terminais.

8.3.5. Vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujancius Sutarties nuostatoms rastiSkus Perkanciosios
organizacijos nurodymus.

8.3.6. Jei tiek¢jas yra tiekéjy grupé, veikianti pagal jungtinés veiklos sutartj, tokiu atveju jungtinés
veiklos partneriai jsipareigoja solidariai atsakyti Perkanciajai organizacijai uz Sutarties vykdyma.

8.3.7. Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose,
biitinus Sutarciai vykdyti.

8.4. Tiekéjas turi teise:

8.4.1. Naudotis Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis tiekéjo teisémis.

8.4.2. Gauti apmokeéjima pagal Sutartyje nustatytas salygas ir tvarka.

9. Sutarties nutraukimas prie§ termina:

9.1. Perkancioji organizacija turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir pareikalauti i§ tiekéjo
atlyginti Perkanciosios organizacijos patirtus nuostolius, jeigu:

9.1.1. Tiekejas per pagristai nustatytg laikotarpi nejvykdo Perkanciosios organizacijos nurodymo
i§taisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

9.1.2. Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tiking veikla, arba kai jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

9.1.3. Po rastiSko Perkanciosios organizacijos jspéjimo, tiekéjas neuztikrina prekés kokybés ar
nevykdo kity Sutarties sglygy arba rastiskai perspétas dar kartg jas pazeidzia;

9.1.4. Tiek¢jas nevykdo bent vieno Sutartimi prisiimto jsipareigojimo.

9.1.5. Viesyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais.

9.2. Tiekéjas neturi teisés vienaSaliS$kai nutraukti Sutartj nesant pagrindo, nurodyto Sutartyje arba
Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Be pagrindo nutraukus Sutartj, tiekéjas privalo Perkanciajai organizacijai
sumoketi 10 procenty dydzio baudg nuo visos Sutarties kainos su PVM.

10. Sutarties vykdymo sustabdymas:



10.1. Jei prekés tickimas sustabdomas daugiau nei 30 dieny ir stabdoma ne dél tiekéjo kaltés, Sutartis
gali biti nutraukta rasytiniu Saliy susitarimu.

11. Gin¢y sprendimo tvarka: kiekvienas gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ Sutarties
ar su ja susijes, turi buiti sprendziamas deryby keliu vadovaujantis Civiliniu kodeksu, Viesyjy pirkimy jstatymu,
kitais teisés aktais, pirkimo dokumentais ir konkurso salygy aprasSu su visais Siy dokumenty priedais, tiekéjo
pasitilymo dokumentais. Jeigu anksc¢iau nurodyti gincai, nesutarimai ar reikalavimai negali biiti i$spresti
deryby keliu per 15 kalendoriniy dieny, tai Salys susitaria spresti juos Civilinio proceso kodekso nustatyta
tvarka, paduodant ieskinj teismui pagal Perkanciosios organizacijos buveinés vieta, nurodyta juridiniy asmeny
registre.

12. Subtiekéjy ir specialisty keitimo tvarka:

12.1. Jei tiekéjas pasitlyme Sutarties vykdymui nurodé pasitelkiama subtiekéja (-us), jie turi buti
nurodomi Sutartyje, nurodant subtiekéjo (-y) pavadinimag (-us) bei jam perduodamus jsipareigojimus.

12.2. Sutarties vykdymo metu tiekéjas, rastu kreipesis j Perkanciajg organizacija ir gaves rastiska jos
sutikimg, gali keisti subtiekéja (-us), ta¢iau naujy subtiekéjy kvalifikacija turi atitikti konkurso salygy aprase
subtiekéjams keltus kvalifikacijos reikalavimus. Jei tiekéjas neranda kito subtiekéjo, atitinkancio subtiekéjams
keliamus reikalavimus, Perkancioji organizacija turi teise¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj;

12.3. Subtiekéjy pakeitimas jforminamas abiejy Saliy papildomu susitarimu prie Sutarties per 10
darbo dieny nuo Perkanciosios organizacijos rastisko sutikimo i§siuntimo tiekéjui datos;

13. Sutarties sglygy keitimas: Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti
kei¢iamos, i$skyrus tokias Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17
straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokius Sutarties salygy pakeitimus, kurie atitinka VieSyjy pirkimy
Istatymo 89 straipsnio nuostatas.

14. Kitos sutarties salygos:

14.1. Sutartis jsigalioja tik po to, kai ja pasiraso abiejy Saliy jgalioti atstovai.

14.2. Sutartis sudaroma Perkanciosios organizacijos naudai ir jos interesais, todél Perkancioji
organizacija nuo pat Sutarties jsigaliojimo dienos turi teis¢ reikalauti is tiekéjo tinkamai vykdyti savo pareigas.

14.3. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais po vieng kiekvienai Saliai, galioja iki pilno Saliy
isipareigojimy jvykdymo (2023-12-29).

14 .4. Sutarties galiojimo pabaiga neatleidzia Sutarties Saliy nuo tinkamo sutartiniy jsipareigojimy,
atsiradusiy iki Sutarties galiojimo pabaigos, pagal Sutartj jvykdymo.

14.5. Bet kokius mokeséius, kuriais gali biiti apmokestinamos sumos, kurias gauna tickéjas arba
Perkancioji organizacija Sutarties pagrindu, privalés sumokéti atitinkamai pats tiekéjas arba Perkancioji
organizacija.

14.6. Kiekviena Sutarties $alis padengs savo islaidas, susijusias su Sutarties pasiraS§ymu ir vykdymu,
i§skyrus atvejus, aiSkiai nurodytus Sutartyje.

14.7. Jeigu kurios nors Sutarties saglygos paskelbiamos negaliojanciomis, kitos Sutarties salygos lieka
toliau galioti.

14.8. Perkancioji organizacija laiméjusio tiekéjo pasitilyma, sudarytg Sutartj, Sutarties pakeitimus,
i8skyrus informacija, kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés
aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turéty
neigiamg poveikj tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny nuo Sutarties sudarymo ar Sutarties
pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal ji pradzios Viesyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka
paskelbia CVP IS.

14.9. Perkancioji organizacija ne véliau kaip per 10 dieny CVP IS skelbia informacija apie Sutarties
nejvykdziusj ar netinkamai ja jvykdziusj tiekéja, kai Sutartis nutraukta dél esminio Sutarties pazeidimo arba
priimtas teismo sprendimas, kuriuo tenkinami Perkanciosios organizacijos reikalavimai pripazinti Sutarties
nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma esminiu ir atlyginti dél to patirtus nuostolius. Paskelbusi tokig
informacija, Perkancioji organizacija nedelsdama, taciau ne véliau kaip per 3 darbo dienas, apie tai informuoja
tiekéja.

14.10. Perkancioji organizacija ne véliau kaip per 10 dieny Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje
sistemoje VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia informacijg apie tiekéja, kuris pirkimo procediiry
metu nuslépé informacijg ar pateiké melagingg informacija pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 52 straipsnj.

15. Baigiamosios nuostatos:

15.1. Visi su Sutartimi susij¢ prane§imai, praSymai, kiti dokumentai ar susira§inéjimas yra siun¢iami
faksu, jteikiami pasiraSytinai, jy originalus visais atvejais jteikiant kitai Saliai asmeniskai ar siunciant
registruotu ar kurjeriniu pastu, kiekvienam i$ jy Sutartyje nurodytu atitinkamu adresu. Siystas praneSimas
laikomas gautu jo gavimo dieng. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai praneSimas yra



siun¢iamas faksu arba el. pastu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitimg kickviena Salis nedelsdama,
taciau ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu informuoja kitg $alj. Kol
apie pasikeitusj adresg nustatyta tvarka nebuvo pranesta, ankstesniu adresu pristatyti laiSkai/praneSimai yra

laikomi gautais.

15.2. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.
17. Papildomos salygos: ..............cccocevnennnens

Saliy adresai ir rekvizitai:.

,»liekéjas”

UAB ,,Solorina“

Jm. kodas 240518180

PVM kodas LT405181811

Banko sgskaita LT562140030000027157
Tilzeés g. 62, LT-91108, Klaipeda

Tel. nr. +370 46 397 140

Faksas +370 46 314266

Gen.direktorius
Darius Bartkénas

(parasas)
AV.

,»Pirkéjas*

»Diemedzio* ugdymo centras
Im. kodas 190980473
Swedbank LTB b/k 73000

a/s LT67 7300010002587683
Vilkéno I kaimas, Svéks$nos sen.
Tel. nr. 8 441 48328

Direktore
Biruté Simkuviené

(parasas)
AV.
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